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Amo de Piere dal polver

Piere I’a lura dut invern piu che I’a podu. Da Sen Gere, | disc al patron: «Da Sen Giacum
Filip, passe la mont!» «Va ben, va ben» disc | patron, «sion d’acort». In chela setemena
Piere I’a lura piu che zenza, e do vea | se a fat na ferchia tan grana, che ge fossa stat ite na
meza careta de ménesc. «Ma che feste con chela gran ferchia?» disc Menego. «Me la
cerge de menesc e autra bataria, scheche aon contrata». Menego | sbugola doi eies amo
maores de la ferchia, ma | se peissa: «lascia che chest fascian | cerge, vedaron pa se I’é
bon de porter». No sé da ve dir tanta bataria che Piere I’a ciargia ite, menesc de manarins,
zapins e zapes, dosenes de ciadins, copes e scugeres, mescui e peles, boscoles e soravia
palatons da fornel e da pan. Menego | se grignea: «\Voi ben veder coche | fara a mever
chela ferchia!» L prum de mé, di de Sén Giacum Filip, scheche i lo fajea inlouta, Piere,
do de esser jit a messa, I’a saluta so maester e | lo a rengrazia belimpont, | ge a prea
perdonanza, | se a sia via la marisela, | ge a bossa la man descheche i uséa inlouta a
saluter | patron, | se a spuda su la mans, | se a metu dant la ferchia desche per se la cerger
su la schena, na picola scigoleda e via che te digo. Menego I’é resta con la bocia averta,
se I’aessa varda de dant, I’aessa vedu che Piere | sin jia dant la ferchia co la mans vin do
la schena e la ferchia ge vegnia do , sche un picol cian. «Cogn esser zeche da catif» | disc
Menego «ma ge no sé che fer, chela roba | se I’a vadagneda. Contrat I’é contrat». Menego
| se a mingol tira su la braa coi comedons, descheche i fajea chi egn i omign, I’a tout na
preja e | se a metu a la tornarecia a lurer. Oh! a bon cont, Piere, canche I’é stat tel
scomenz dei Serai de Sotaguda, | se a ferma, I’a mofa | temp in duta cater la mesures, I’a
fat si besegnes e dapo | se a senta sui palatons, I’a scigola col scigolot e via che te digo,
monta su la cergia, content sche na ciaura da monta. te n sent e sia dit, I’é rua sun Fedaa.
L passa sora | lech via e ju ju per via Neva. Canche I’é stat mingol sora chel Crist, la
ferchia dajea na scasseéda, ma nia no jia. Che malandreta saral? Zacan I’a capi che |
zeberchie che lo portéa no | volea passér dant a chel Crist de Fedaa. Uter la ferchia, der
na scigoléda e su de retorn per via Neva, I’é stat dut un. Sun Fedaa che I’é stat | tol | viel
de Col Ombert e fora fora per sora Colmer e ju da chela. Canche I’é stat sora Penia, | sent
na puza desche se i brujassa un stramarac merc: «Che sia la puza dal malan chesta eh?»
Candeno | veit vegnir incontra de sgol na mesa dosena de picoi popes, coi brac e la
giames fora dret. L’era i popes dai scioldi de Tone de Giaves, se ve recordéde. «\VVegni,
vegni co me, picoi malans, col mestier che é impara da Menego da le Darmole col
scigolot e | liber de mi bérba strion, podon pa ben viver e didér fora la pera jent, zenza jir
a robeér i carantans ai riches!

| popes i se & sconu te anter i ménesc e i ciadins e contenc de esser rué apede n patron
jon e strion. L rebotam che I’a leventa su ta Penia e Délba a veder vegnir Piere dal Polver
monta su la ferchia, ciargéda de mercanzia, no | posse vel dir instouta. Se valgugn volessa
dir che chesta no I’é de cheles da do cena no stajé pa a ge creer.
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